
4. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to
resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the
interpretation or application of the Convention. In particular, the competent
authorities of the Contracting State may consuit together to, endeavour to agree:

a) to the saine attribution of profits to a resident of a Contracting
State and its permanent establishmnent situated in the other
Contracting Stat;

b) to, the sarie allocation of income between a resident of a
Conttracting State and any associated person provided for in
Article 9.

5. The conipetent authorities of the Contracting States may consuit
together for the elmmination of double taxation in cases not provided for in the
Convention.

ARTICLE 24

Exchange of Informnation

1. The compotent authorities of the Contracting States shall exohange
such information as is foreseeably relevant for canrying out the provisions of this
Convention or to the administration or enforcement of the domestic laws
concernmng taxes of evcry kind and description impoeed on behalf of the
Confrating States insofar as the taxation thereunder is flot contmay to the
Convention. In the case of Finland, such exohange of information also covers,
taxes imposed on behalf of its local authorities. The exchange of information is
not reslricted by Articles 1 and 2.
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collection or, mne entorcement or prosecution in respect of, the cletermination of
appeals in relation to, the taxes referred to in paragraph 1, or the oversight of the
above. Such persons or authorities shall use the information only for such
purposes. Tbey may disclose the information in public court proceedings or in
judicial decisions.


